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 PARTIAL EVACUATION OF CESKE_VELENICE POSTPONED.

o o e =4

| SOURCE_SALZBURG: A 30-year-old engine fitter who arrived in
Austria in April 1956. S

'DATE| OF_OBSERVATION: April 1956.

ENGLISH_SYNOPSIS: The evacuation of residents from the border
- town|CESKE VELENICE slated within the so-called "Action for -
Protection of the Border" had to be postponed, because the 2 :
~ authorities have trouble in finding suitable accommodation
. for the prospective evacuees. The Regime is afraid of simply

moving the families, because a similar practice in 1950/51

__caused considerable damage to the government s "prestige". At
that time, the evacuees told anyone who would lend his ear
* that they had been compelled to live in barms.

 CORRESPONDENT S_COMMENTS: Please, see also SALZBURG RFE Item
‘No. 2566/56 referring to the same subject. Subsource was one
. of the persons slated for evacuation. In his case the evacunation
was carried out, because he is single. Of slightly above average
' intelligence and good common sense, subsource took keen interest
in local events. Hs is cooperative and apparently reliable.

On the whole, he makes a rather good impression.

2 .  EVAL.COMMENT: For earlier information referring to the - 5 =
~ evacnation of the population from the border town CESKE VELE-
~ NICE please see VIENNA RFE Item No.5030/53 /ACESKE VELENICE -
. The Story of a Border-Town"/ according to which 60 per cent of
~ the inhabitants have been evacuated. VIEKRNA RFE Item No. 12001/
53 reported that "some deportees had been brought back™ in the
. meantime. SALZBURG RFE Item No. 2585/56 mentioned the Regime
authorities plan to evacuate .7 politically unreliable families
. from CESKE VELENICE while VIENNA RFE Item No.%4333/56 stated
; thatgho persons deported from that town in 1954 were allowed to
~ return in early 1956, and another group of 50 to 70 is expected
~ to return to their home town in the near future.

Legtilg

* | Unfortunately this report does not shed enough light on
. the migration of the population in CESKE VELERICE.

iThe-caSe of subsource, however, sounds likely.

-
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 Na podzim 1955 byla v CESK{CH VELENICICH zahéjena druha

dst tak zvané "Akce pro zabezpedeni statnich hranic", ve které

1o byt vystéhovano celkem 14 "nespolehlivych®” rodin. V listo-
padu 1955 musel CESKE VELENICE opustit informitor a dvé bezdét-
né rodiny, nadeZ -byla akce doasné pFerudena, protoZe pro dal-
%{ rodiny firady nenaSly byty. i etaae g e

gime Concerned_ About_Reaction.

. Zéjem re%imu o to, aby vysidlencim byly pridsleny jiné
byty, se nedd vykladat jako starostlivost vlédg o ob&any. :
Pravda je spiSe ta, Ze reZim si netroufs postizZené rodiny jedno-
duSe vyhodit na ulici, jak se to délalo v prvni Zasti této
akce, kterz probihala v létech 1950/51. Tehdy byly rodiny vy~ .
vezeny vitSinou do RUMBURKU a okoli, kde jim byl nabytek nahé-
zen do stodol s poznémkou: "Tak tady budete bydlet". I kdyZ
se postiZeni brénit nemohli, nedrZeli jazyk za zuby a verejné
ryklédali ve vlacich a jinde, jak se vlada o nd postarala. Vy-

Senim svych zkuSenosti v14dé na oblibenosti jist@ nepridali.

True Reason Concealed.

 Mistni orgény se obévaji Fici lidem pFimo, %e musi pryd
g:q nespolehlivost. Informator sém'bgl prostd predvolén jedno-

0 dne ke kadrovému referentu dilen USD "Julia FUCIKA", /Fnu/
HANZALOVI, ktery mu sd®1il, Ze "v disledku reorganisace dilen
pa jedné strand, a nedostatku odbornikd v CESKYCH BUDEJOVICICH
na strané druhé, predime t& do CESKICH BUDEJOVIC". KdyZ se

- informator brénil s poukazem na -SVd] prokazatelnd dobry pracovni
 yykon, képl HANZAL boZskou: "Tak ti to Peknu otevien&. Takoveé

- 11di, co ném bouraji d€lnickou solidaritu, tady nepotrebujeme.
 Zkrétka deS do BUDEJOVIC a tim je to vyFizeno". Informétor

~ nemél na vybranou. -JiZ jednou na svoji Mtvrdou paliei® do- .
platil. PFed n€kolika lety byl dilnami poslén jako "dobrovol-
ny brigddnik” na stavbu tunelu u ROZNAVY na Slovensku, odkud

se vsak, pro katastrofdlni ubztovacf poméry, svévolnd vritil.
Byl zo ta potrestén tim, Ze ackoli vyudeny strojni zémeZnik,
byl pridélen do re?ijni &ety jako pomoeny d&lpnfk. = = .

. Fate of the Railroad Repair-Shop_ Undetermined.

———- - e S i S T ——— = ———

¥ teto souvislosti dodévéme, ¥e -- podle informétorova
 tyrzeni -- také dilny CSD se z CESKYCH VELENIC zatim nestéhuji.
. Mluvilo se o tom, %e maji byt premistény snad do PISKU anebo
 VESELI NAD LUZNICI, avak néco konkretngjéiho nebylo znamo.
~ Lakovna je zrenovovana, vozovka se pOKryva. Ob& vyhoTely 11.
~  %ervna 1?55 /viz LINZ RFE Item No.5409/55. ; :

- Reporter’s Comment:Po svém premisténi, informitor Gastéji do

~ QESKICH VEOENIC doji%¥dé1 a je o mistnich pom&rech dobre, infor-

mOVER,

End G e
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